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KOHTEKCTHOE PA3PELLEHME JIEKCUYECKOI MHOTO3HAYHOCTH

Map4yyk HOH.
MockoBcknii rocynapcTBeHHbIN 06/1ACTHOM YHUBEPCUTET
105005, r. Mocksa, yn. Pagno, 4.10A, Poccniickaa ©egepauyns

AnxoTayuns. PaspelleHne NeKCUYecKo MHOr03Ha4HOCTU (HEOLHO3HAYHOCTH) HEo6X04MMO Mpu
no60oil aBTOMATMYECKON 06pabOTKe TEeKCTOB. BbI6OP NEpeBOAHOT0 3KBMBANIEHTA LOMKEH NPOU3-
BOAMTBLCA C Y4ETOM (DOPMATTbHBIX XapaKTEPUCTUK NEPEBOAMMOro TekcTa. PopmanbHble NPU3HaKY,
HaX0JWMble B KOHTEKCTE, NOMOratT PEeLLnTL BONPOC O NPaBUbHOM 3KBUBaNEHTE. I (EKTUBHLIM
WHCTPYMEHTOM A5 BbIGOpA NEpPeBOLHOM0 3KBUBANIEHTA SIBMIAGTCA TaK Ha3bIBAEMbI KOHTEKCTOSO-
TMYECKMIA CNoBapb. 10 0C06Or0 TUNA CNOBapb, B KOTOPOM KaXJ0MY MHOT03Ha4HOMY CMOBY CO-
NOCTaB/eH ONPEAENEHHbLIA KOHTEKCT, BKITHOYAKOLLNA TaK HA3blBAEMbIE LETEPMUHAHTLI — OMOpPHbIe
Cr10Ba, NPW HAUYMN KOTOPbIX BbIGUPAETCA NEPeBOLHON IKBMBANEHT. TakuM 06pasom, Ans Kax-
[0r0 MHOTO3Ha4YHOro CrioBa NPUBOAMTCH anropuT™M BbiGOpA OAHOIO U3 BO3SMOXKHLIX NMEpPeBOLOB.
KOHTEKCTONOrM4eCcKMiA CoBapb COCTABMAETCA HA OCHOBE KOHKOPAAHCA, KOTOPbI 6a3npyeTcs Ha
OnpezesiéHHOM MaccuBe naparsienbHbIX TEKCTOB — TEKCTOB HA MCXOAHOM fA3bIKE W A3bIKE Nepesosa.

KnroyeBbie €noBa: nekcu4eckas MHOr03Ha4HOCTb, BbIGOP MEPeBOAHOr0 3KBWBASIEHTA, KOH-
TEKCT, KOHTEKCTONOTUYECKNIA CI0BApPb, aNrOpuTM Nepesoja.

RESOLUTION OF POLYSEMY IN CONTEXT

Yu. Marchuk
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Abstract. The correct choice of equivalent for polysemantic words or resolution of ambiguity is a
necessary step in automatic translation process. Context makes possible to resolve ambiguity of
words and lexical units, thus using a special dictionary named “contextological”, which provides
necessary equivalents, checking context determinants, proved effective. The contextological
dictionary is produced on the basis of special dictionary named concordance, which consists of
lists of contexts, in which the ambiguous word is used. These contexts are of certain lengths — four
or three words to the left and to the right of the word in question — and are produced on the basis
of parallel texts.
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Jlekcdeckass MHOTO3HAYHOCTD BCeT/ja BO3HUKaeT B epeBofe. O6bEM IepeBonoB
B MMpe IOCTEIIEHHO BO3PacTaeT C PasBUTHEM MEX/IYHaAPOIHOTO OOIeHNs, Iporpec-
COM HayK! U TeXHMKM, YBeMUEHNEM YNC/IA A3BIKOB B MMpe. YHUBEPCAIbHbIN A3bIK,
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KaK €eCTeCTBEHHbI (QHIIMIICKUIL, KU-
TAVICKUI MM VICIIAHCKUI), TaK U VICKYC-
CTBEHHBIN, efjBa /M CTaHET 3PPeKTUB-
HBIM CPefICTBOM IIPEOJOIEHN A3bIKOBBIX
6apbepoB, KOTOpbIe SBIAIOTCA CaMBIMU
TPYAHOIIPEONOIMMBIMY Ha Iy TU Paclpo-
cTpaHeHus uHopmanuu [6]. Kaxabiit
HapoJ XO4YeT OOLIaTbCs Ha TOM S3BIKE,
KOTOpBINI SIBJIAETCA Q1A HETO PONHBIM,
KaKoJl ObI pasMax HY IIPUOOpeny yCums
no rmobammsanuu. IlepeBopn, ocymect-
B/ISIEMBIII YeIOBEKOM, TPYHOEMOK, TpeOy-
€T MHOTO BpeMeHM 1 opor. [loaTomy, kak
XOpOIIIO M3BECTHO, B HACTOsAIlee BpeMs B
VinTepHeTe 60bIIOE pacHpOCTpaHeHue
MONTYYM/INM CHUCTEMbl MAalIMHHOTO Iiepe-
BOJa, pa3paboTaHHble B PasHBIX CTpa-
Hax ¥ MMeIollle pasHble TEXHUYECKUe U
Hay4Hble XapakTepucTuku. OOImmm s
BCEX 3TUX CUCTEM ABISAETCA HUBKOE Ka-
4eCTBO IlepeBoyia U 6OJIbIIOe KOINYECTBO
olMO0K VIMEHHO B IlepeBOfie CIOB, Kak
IIPaBUJIO, HE TOBKO TEPMIHOB, HO U 00-
eynoTpeburenbHbIxX cnoB [2; 12]. Ilox-
POOHBII aHANMN3 COBPEMEHHBIX CUCTEM
MallMHHOrO nepesopa caena I[1L.H. Xpo-
MEHKOBBIM B pabore «COBpeMeHHbIE CU-
CTeMbI MAllITHHOTO TepeBofa» [11].
MamvHHBI  IIepeBOf  IO3BOJAET
YTOYHUTb CaMO IIOHATHE «JIEKCUYECKas
MHOTO3HAa4YHOCTb  (HEOMHO3HAYHOCTD)».
Ilonstue «Iexcuyeckas OMOHUMMUSI»
YXOOUT U3 YIOTpeO/NeHns, MOCKONbKY
KOMIIBIOTEp He CMOJKET OT/[e/IUTh OMOHM-
MUIO OT JIEKCUYECKON HEOTHO3HAYHOCTH.
«Crom» Kak ‘TIpeiMeT MeOenum OT «CTOo-
JIa» B 3HAYEHUM ‘MEHIO OTHEIUTh MOXKHO
TOJIKO B TOM CJIy4ae, €C/Ii B KOMIIbIOTEp
OyzmeT 3a/0)KeHa Ype3BbIYAHO CIIOXKHAS
KapTMHA MIUpa WM CTPOTO OIpefe/eHbl
rpaHuIpl nogbsasbika. Ho ects u Oonee
TOHKME pa3/iMuMs U CXOACTBA MEXAY
JIEKCMYECKOV OMOHUMMEN U IEKCUIeCKO
MHOTO3Ha4YHOCTbIO. [ericTByromue B VIH-

TepHeTe CUCTeMbl MAIIMHHOTO IlepeBoja
[AIOT MHOTZA OO0/IbIIOE KOMNYIECTBO O -
60K VIMEHHO BC/IE[ICTBYE HEIIPaBU/IbHOTO
IepeBojia C/I0B — KaK IIpaBUJIO, TePMU-
HOB.

B cBA3u ¢ aTMM mpobnema nexcude-
CKOJI MHOTO3HauYHOCTM B MAaIIMHHOM
HepeBOfie CBOAMUTCS K BBIOOPY OHOTO 13
BO3MOXXHBIX II€PEBOJIOB CTIOBA, ¥ MOXKHO
yTBEp>KJaTb, YTO B MAalIMHHOM IlepeBO-
Zie, KaK ¥ BOOoOIIe B aBTOMATN4eCKOli 00-
paboTke, leKcu4eckass MHOTO3HAaYHOCTb
paBHa MHOTOIIEPEBOJHOCTHU, €CIM MOX-
HO YIIOTPeOWUTDb TaKOil TePMUH, BHe 3a-
BUCVMOCTH OT TOTO, KaKoe JIeKCUYecKoe
3HaueHue (ClI0OBapHOeE) MMEIOT 3TU Iepe-
BOJBI, ITyCTb Ja)ke OHU SBJISAIOTCS abco-
JIIOTHBIMU CMHOHMMAaMU ¥ HUKaKOJ MHO-
TO3HAYHOCTM B TPafMIIVIOHHOM CMBICTIE
He MMeloT. Pa3Hble nepeBofibl — pa3Hble
3Ha4YeHMs, C TOUKU 3peHusA aBToMaTuye-
CKOJ1 06paboTKN.

IIpmBeném npumep HENPaBUIbHOTO
IepeBojla TEPMUHOB B TEKCTe, Ka3aloCh
Obl, IpMHAIEXalleM CTPOro OIpefe-
JIEHHOMY A3BIKY KOMIIBIOTEPHBIX TE€XHO-
jmoruit. Peyb upgéT 06 ONMCAHUM TUIIOB
KOMIIbIoTepHOI Mbln. IlepeBop chenan
OJTHOM U3 NEVICTBYIOIINX CUCTEM.

I'ypToBIIMKM MBI,

Microsoft komMmaHus  momydYaer
MHOTO OTKIMKOB IIOCTIe TOSABICHMA
OxkoH 95. MpI BBIIBMIN, YTO MHOIO
MONb30BaTeNeil BCTPeTWIN NpobIeMy
Mbim. B atom gokymente Cyxo6a Tex-
HUYHOro Ymopa Microsoft xoMmmaHum
CBOJUT BMeCTe BCI0 MONEe3HYI0 MHPop-
ManMIo 0 BO3MOXKHBIX IPOO/IeMax ¢ MblI-
HIaMM ¥ TYPTOBLIVIKAMM MBIIIN U 3260-
Ta-cTpendHue. <...>

Ona sddexTuBHOIT TmOMOLIU TeX-
HIYHOTO YIIOPa, HAlll MH)KeHep J0/DKeH
3HaTh TOProBYI0 MapKy Ballleil MBI,
TUN (B-MIOPTOBAask MbIIb, 0€3 MOBOIKA
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MBbIlIb, TEeHUTAINI HAa TYCEHUYHOM X0y
U T. I1.), BEPCUIO Ty PTOBINUKA, IPOU3BO-
muTeNns KOMIbIoTepa (MaTepu-gocKu),
MO/0)KEeHNe MIOPTOB 1 pyOM/IbHUKOB Ha
MaTepHu-TOcKe (M pacKiaf KapT), a Tak-
JKe comepKuMoe gocbe ABTO-### bat/
config.Sys u Canor-nosneHo. txt.

Mopdonornyeckas nupopmanys, T.e.
COIZIacOBaHMe C/IOB, MaJieXXM, IepeBOJ
I7IaT07IOB M MHOTME JpyTue TPYLHOCTU
B JAHHOM TeKcTe pemleHbl. OCHOBHbIE
OIMOKN — HepeBOf TePMUHOB. «[ypToB-
IMKNM» SIBHBIM 00OPa3oM IOSBUINCH U3
cloBaps 06LIEYIOTPeOUTEIbHbIX CIIOB
(driver). HemoHsATHO, OTKyZa IOSBUICS
«TEHUTAINI», Ja ellé «Ha I'yCEeHUYHOM
xony». MO>XXHO IpefIION0>XXNUTD, YTO 3[1eCh
cpaboTan Kakoyi-TO APYroil OTpacieBOil
cnoBapb. IlepeBoy Windows kak «okHa»
TOXKe CTIeffyeT OTHECTH K paboTe cloBapsA
ob1ieynoTpebuTenbHbIX coB. «Cryx6a
Texuuunoro Ynopa» — OyKBaJIbHBI IIe-
peBoJ| CTTOBOCOYETaHNsA, KOTOpOe JO/XK-
HO ObI HAXOIUTHCSA TAKKe B OTPAC/IEBOM
TeMaTN4ecKoM CTIoBape.

[IpakTiyeckn Bo BCeX MOJENAX Iepe-
BOJa 3aTparmBaeTcs IpobreMa paspe-
IIeHNs JIeKCMYeCKO! MHOTO3HAuYHOCTU
[5]. B Hell ecTh HECKONBKO AacCIIEKTOB.
Acniext 1 - B3ammopeiicTBue IIpeaMeT-
HBIX croBapeii. besycnoBHO, ecTb cTporo
OrpaHNYeHHbIe NpefIMeTHbIe 00/IacTy, B
KOTOPBIX KaXK/J0€ CTIOBO, KaXK/Iblil TepPMIUH
UMeeT TOTIbKO OJJHO 3HavyeHMe (IepeBox).
B kxauecTBe npyuMepa MOXKHO IPUBECTU
MUKPOIO/'bA3BIK BOJHBIX KOMMePYeCKIX
nepeBo3ok [1]. Ho u B HéM Taxoke ecTb
obLIeynoTpeOuTeIbHbIe C/I0OBa, 3Hade-
H1Jie KOTOPBIX OIpefiensAeTCs KOHTEKCTOM.
AcriekT 2 - B3aMMOJEIICTBME C/IOBaps
006LIeyNOTPeOUTEIbHbIX C/IOB M TIpefi-
METHBIX CTIOBapeit.

BsanmopericTBre crioBapei B MalllyH-
HOM IIepeBOfie eCTb IpobeMa, BecbMa

TPYAHO paspelyMasi, IIOCKONbKY peasb-
HO IIPaKTUYECKM B KKJJOM HayYHOM TeK-
CTe MOTYT OBITb OIMCAHNUA, BBIXOAAILVE
3a IIpefie/ibl JAHHON KOHKPETHOM Ipen-
MeTHOJ obnmactu. Tak, B MeJUIIMHCKOM
TEeKCTe, 06e3yCclIoBHO 00/ajfaoleM CBOe
COOCTBEHHOIl JIEKCUKOI, MOXeT ObIThb
OIJICaHMEe KAaKOTO-TO HOBOTO TeXHUYe-
CKOTO YCTPOJICTBA, ¥ B 3TOM OIMCAHUMN
MO>KeT MOABUTBCA OOJIBIIOE KOMNYECTBO
TEXHIYECKVX TePMIHOB, He BXOAILINX B
TPAAUIVIOHHYIO MEAVILINHCKYIO TeKCUKY.

[Tpo6nema paspemennss omorpadumn
(mexcudeckoit 1 MOpQONIOrnYecKoil He-
OJIHO3HAYHOCTH) B CYICTEMAX MAILIVHHOTO
HepeBoia BO3HMK/IA JOCTAaTOYHO JABHO
Ipy KOHCTPYMPOBAHUM ¥ MUCIIONb30Ba-
HMM TIepBbIX B Poccum cucreM mpakTu-
4eCcKOro MAIIMHHOTO IepeBoja. Tak, B
KaHguparckoit puccepranuu A.H. Ku-
ceneBa [3] 6bUIa paccMOTpeHa U JieTaslb-
HO pas3paboTaHa Mpes MUCIONb30BaHUA
CIleLIa/IbHbIX C/IOBapeli-KOHKOP/IaHCOB,
COCTaBJIEHHBIX /ISl ONIPeIe/IEHHBIX TIPei-
METHBIX I107IeTA, C LIe/IbI0 BBIABUTD Hanbo-
Jlee XapaKTepHble HaOOPbI HeTePMIHAHT
C TOC/IERYIOIVIM MCIIONb30BaHMEM 3THX
HabOpOB B aIrOpUTMAax paspelleHns
MHOTO3HaYHOCTM ITO KOHTeKcTy. OmHaKo
U 371ech 6bI/I0 0c060 OTMEYEHO BIUAIO-
Ijee Ha IpPaBWIbHOE pelleHue mpobie-
MbI 0OCTOATENBCTBO, 3aK/I0Yaoleecs B
TOM, 4TO a0CONIOTHO M30/NMPOBAHHBIX,
CTPOTO OTPaHMYEHHBIX IPEIMETHBIX 006-
JlacTeil B peaNbHBIX TeKCTaX IpaKTude-
cK1M He ObIBaeT. BaanMopericTBye pasHbIX
IpeaMeTHBbIX 0ob/macTeil — 0OBEKTUBHBDII
(baKkT B CyIeCTBOBAaHMM COBPEMEHHBIX
HAy4YHO-TEXHMYECKMX TEKCTOB, IO3TOMY
Y TIPOUICXOIMT IepeKpelluBaHye M B3a-
VIMOBJIVMISIHUE CEMAHTMKM MCIIONb3yeMBIX
B ITOJOOHBIX TEKCTaX TEPMUHOB. B aToM
IPOSAB/IAETCA HOBBIN 3TAIl CEMMO3MCA B
MAacCOBOJI KOMMYHMKAIVIN, KOTOPBI 110-
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CITY>KWJI TeMOJI 11 GOPMYIMPOBKY aKa-
memukoM 0.B. PoxzecTBEHCKMM HOBBIX
npuHIunoB ¢urocodun saspika XX B.
[8]. K aTomy >ke K/accy sIBJIeHUIT OTHO-
CUTCSA B3aMMOJIEVICTBYE A3BIKOB, KOTOpOe
B HacTOsIee BpeMs MOfpOOHO M3ydaeT-
C B HOBOJI JIMHIBUCTUYECKON HayKe —
JIVMHTBUCTUYECKOII cCuHepreTuke [7].
OcoO6blit MHTEpec U 0COOYI0 CIIOXK-
HOCTb [UIA aBTOMATMYECKOTO paspe-
IIEHNA JIEKCMYEeCKON MHOTO3HAYHOCTH
IpeCcTaB/sAeT COOTHOIICHNME CTI0B 00IIe-
yIOTpeOUTENbHOTO CI0BapHOro ¢oHza
¥ JIEKCUKM TIpeIMETHBIX obmacTeit. I1pu-
BeJIECHHBIV BbIlle 0Opasel] MAlIMHHOTO
nepeBofia yOemUTeIbHO JOKA3bIBaeT 3TO.
Takne mepeBOfBI, KaK «CIy>KOa TEXHNY-
Horo ynopa» (technical support system),
¥ TIOJOOHBIE VM, SABIIAIOTCA IPAMBIM pe-
3y/lIbTaTOM TaKOTO B3aMMOHelcTBuA. B
HEKOTOPBIX CIy4YasX JeKCHMKa Bpofie Obl
(bUKCHMPOBAaHHBIX IIPEIMETHBIX 061acTeit
Ha4VHaeT B3aMIMOJIe/ICTBOBATD He TO/IBKO
C HOPMAaTMBHBIMU C/IOBaMM OOILeyIo-
TpeOUTENIbHOTO CI0BapHOTO (HOHMA, HO 1
¢ nepudepnitHbiMu cnosamu. Tak, mpen-
CTaBJIsSIeT MHTEPEC « AHIIO-PYCCKUIL CITO-
Bapb JXapPrOHHBIX JIEKCUYECKMX e[VHMII,
ynotpebnseMbIx B cdepe HenoBoro o6-
1eHns», coctaBnenubt H.B. ®omunoin
[10]. OTOT croBapb COCTABJIEH He IO Ka-
KUM-/I00 YCTHBIM COOOIIeHNAM MHPOP-
MaHTOB VI IO 3aIUCAM YCTHBIX Ilepero-
BOPOB, a II0 MaTepyajaaM aHIIMIICKUX U
aMepMKAHCKMX MepHOANYeCcKIX U3TaHWIT
The Economist, The Times, The Financial
Times, The Washington Post, The Business
Week u ip. VIHbBIMM CTIOBaMM, TaKoe YIIO-
TpebIeHne JIEKCUKN VIMEeT, eC/IM MO>KHO
TaK BBIPA3UTHCS, HEKUIT 3aKOHOMEPHBII
CTaTyC U OTHOCUTCA K I€YaTHOMY C/IOBY
MaccoBoll KoOMMyHuKauum. IIpuseném
HEKOTOpble IPYMepbl U3 3TOTO CI0Ba-
psi: macaroni defence — peiicTBuUs mpoO-

TUB ToIIonieHnsa kommanuamu; locked
market — pPBIHOK, Ha KOTOPOM C[ENKMI
3aTpPy/[HEHBI, MOCKOIbKY LI€HbI MPOJAB-
II0B paBHBI 1l€HaM IOKyareeit; lemon —
1) toxoe, HeyauyHOe MHBECTUPOBAHIE;
2) mepCHeKTUBHbIE aKI[UM, KOTOpble He
OIIPaBABIBAIOT HAJEX[; pepper — IOBbI-
IIeHNUe TPUBJIEKATEIBHOCTI TOBapa; job
depth — cuna BNMAHMSA OHOTO CITy>a-
[IET0 KOMITAHMM Ha BCEX CBOMX KOJIJIET;
U T.II. 371eCb MbI BUIUM He TOIbKO HOBBIE
CJIOBOCOYETAHUSA MU CIOBOCOYETAHMA C
HOBBIMM 3HAa4EeHMSAMM, HO U OTHEIbHBIE
C7I0Ba, KOTOpble NPHOOPETAIOT HOBbBIE
3HaueHMA (COOTBETCTBEHHO, HOBbLIE IIe-
PEBOZIbI B aBTOMATINIECKOM PEXXIMeE).

Kaknmu ke cpencTBamyu MOXKHO [0-
OUTHCS YIOBNIETBOPUTENBHOTO paspeliie-
HMA JIEKCUYECKOI MHOTO3HAYHOCTH CJIOB,
0COGEHHO CTIOB-TEPMUHOB, OT IIPaBU/Ib-
HOTO TIepeBOfia KOTOPBIX 3aBUCUT IIOHM-
MaHue cMbica Tekcta? [Ipencrasisercs,
YTO IIaraMy B 9TOM HAIPaBIeHUN MOITIN
6b1 OBITE:

1) onpenenenre NpeoONIANAOMINX U
APYIMX HpeIMEeTHBIX o6/macTeil B IOJ-
nexamux obpaborke Tekcrax. B pemre-
HUM 3TOTO BONPOCa MOXKHO ObIIO ObI
UCIIO/IBb30BAaTh CTATUCTUYECKME Xapak-
TEPUCTUKU PACIIpefieNieHNs] OTHEeIbHBIX
CTIOB-TEPMIHOB B IIp€JieNiax aHanu3upye-
Moro npegmetHoro monst. CoBpeMeHHbIe
METOIMKM KOMIIBIOTEPHOI 06paboTKM
TEKCTOB JJAl0T BO3MOXKHOCTb IIOYYUTD
TAKOTO pOJa CTATUCTUYECKVE XapaKTe-
PUCTUKI CO CPABHUTENBHO HEGOMbIINMM
3aTpataMy TPyAa ¥ MAIIVHHOTO BpeMe-
HY, [0 CPaBHEHMIO, HANPUMEP, C KOM-
[BIOTEPHBIMY TEXHONOTVSMN IIPEXXHNUX
JIeT;

2) MOCTpOEeHNE CIOBapsi-KOHKOP/AaH-
ca mo MaTepuamaM o6pabaTbIBaeMbIX
TEKCTOB. B Takoro popa croBape Kaxmoe
CTIOBO TIPEICTABIEHO B KOHTEKCTE CBOETO
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yrnorpebneHus, M 3TU KOHTEKCTHI YIIO-
psiodeHpl. MeTonmMKa COCTaBIeHUs W
UCIIONIb30BAHNUS  CIIOBapsi-KOHKOP/JAHCa
omycanpl Hamy pasee [4]. ITo maHHBIM
TAKOTO C/I0Bapsi MOXKHO, B YacTHOCTH,
OT[ENUTh OfHO3HAYHbIE C0Ba (MMeEIo-
I[ye OfVH MepeBOJ) OT MHOTO3HAYHBIX.
Konkoppanc MoxxeT ObITb COCTaB/IeH Ha
OCHOBe IapaJIIeNIbHBIX TEKCTOB, T.€. TEK-
CTOB OpUTIMHA/MA U TEKCTOB IepeBofa. B
HEM XOPOILIIO [IPOCTIEKMUBAIOTCS TeKCHYe-
ck1e, MOpdoIornyecKne u CMHTAKCHIe-
CKIe [leTepMMHAHTBI, KOTOpbIE OIpeie-
JIAI0T KOHKPETHOe 3HaueHue (mepeBof)
JIAHHOTO CJIOBA, B TOM YMCJI€ VI TEPMIHA;

3) Ha OCHOBe KOHKOPJaHCa COCTABIIA-
eTCs1 KOHTEKCTONOTMYECKUIT CTI0Baphb, B
KOTOPOM KaXKJ{0€ 3HadyeHle MHOTO3HA4-
HOTO CJ/I0BAa COIIOCTAB/ISIETCS ¢ HabOpoM
KOHTEKCTHBIX [IeTEPMIHAHT, C IOMOIIbIO
KOTOPOTO  paspelraeTcsi MHOTO3HAY-
HocTb. C/lOBapHast CTaThsi KOHTEKCTOMO-
TUYECKOTO C/IOBAps MPECTaBIsAeT COO0it
QJITOPUTM TIOCTIEJOBATENBHOTO 3aIIPalI-
BaHMA KOHTEKCTAa Ha Hajau4dye TeX WU
MHBIX [IeTEPMUHAHT, OIPEeIONINX
3HaveHMe coBa. [Ipu oTCyTCTBUM TaKo-
BBIX C/IOBY IIPUAAETCSI 3HAYEHME, OTIpeie-
JieMOe TaK Ha3bIBAEMbBIM OOIIMM BBIXO-

JIOM anropuT™Ma HepeBofa.

Ecnn  cocraBimeHme — KOHKOpHaHca
MOXET OBITh MaKCUMaabHO aBTOMAaTMH-
3MPOBAHO, TO COCTAaBJIeHNE KOHTEKCTO-
JIOTMYIECKOTO C/IOBApsi OCYILIECTBISETCS
Ye/I0BEKOM 10 MaTepyajaaM KOHKOPHaH-
ca. OTO HOBONBHO TPYHZOEMKOE 3aHSATIE,
BC/IE[ICTBIE YerO MbI M MIMeEM HbIHEIIHee
HO/IOKEHME C JeVICTBYIOIMMM CHCTEMa-
MM MAIIMHHOTO IePeBOJa, B KOTOPBIX,
KaK [paBMUIO, OTCYTCTBYIOT KOHTEK-
CTOTIOrMYeCKMe CmoBapu. MexXay TeM
KOHTEKCTOTIOTMYIECKMIT CTIOBAph MOXET
TAK)Ke CIY>XUTb MHCTPYMEHTOM OPraHu-
3anuy 6asbl JIEKCMYECKUX MAaHHBIX, KaK
o10 ntokasan A.JI. Ceménos [9].

[IpencraBisietcs, YTO MPU JOCTATOY-
HO TOYHOM pelleHNM 9THX 3aj1ad HEOTHO-
3HAYHOCTb, €C/IM U He OyIeT MOMTHOCTHIO
yCTpaHeHa, TO B 3HAYMUTENbHON Mepe
YMEHBIIUTCSI B 06pabOTaHHOM TeKCTe.
IIpu sToM camo coboit pasymeeTcsi, 9TO
yeMm 6oree orpaHmveHa u crenyduuHa
npenMeTHass 00/1acTb, YeM B MeHbIIen
cTereHM OHa OyfeT B3aMMOJEIICTBOBATD
¢ 0611eyIoTpeOMUTENbHOI IEKCUKOI, TeM
BbIllle Oy/ieT CTelleHb paspelleHys He-
OJHO3HAYHOCTH.
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